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Takoj mi je bilo jasno, da se je zaradi
mene harmonija dneva v trenutku
sesula vase, se je zdrobilo ravnovesije,
ki me je do takrat osrecevalo.

A. Camus, TUJEC
Slovensko stalno gledalisce,
sezona 2023/2024
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slovensko stalno gledalis¢e
teatro stabile sloveno

St. 42

JozZe Faganel o vlogi gledaliskega lektorja

Reziser

JoZe Faganel je slovenist,
romanist, nekdanji sodelavec
Instituta za slovensko
literaturo in literarne vede
ZRC SAZU, profesor na
AGRFT in Teoloski fakulteti. V
Slovenskem stalnem
gledalisCu pa je predvsem
dolgoletni sodelavec kot
lektor pri Stevilnih
uprizoritvah. Spoznal je
razvoj gledalisca, zaporedje
razlicnih igralskih
ansamblov, reZiserjev,
umetniskih vodij.

ROSSANA PALIAGA

govora

a vsaki uprizoritvi zacuti

adrenalin in vzdusje v za-

kulisju, postane del us-

tvarjalnega procesa, de-
jansko prevzame vlogo “reziserja”
govora, da bi vsaka predstava zazive-
la v polnem besednem lesku, ki je
najbolj primeren v odnosu do teksta,
avtorja, uprizoritve. O njegovi dolgi
izkuS$nji smo se pogovorili pred pre-
miero Camusovega Tujca.

e V italijanskem okolju je fun-
kcija lektorja skoraj nerazumlj-
iva. SpraSujejo se namrec, zakaj
naj bi strokovnjak za besedo, ka-
krSen je igralec, sploh potrebo-
val svetovalca.

“Vprasanje je precej provokativno,
saj lektor ni jezikovna snazilka, am-
pak svetovalec za izrazanje z go-
vorom. Poleg z odpravljanjem mo-
rebitnih napak se lektor ukvarja s
svetovanjem, katera beseda je vre-
dna poudarka, kje naj bi bil primeren
prostor za premor, kako naj igralec
kdaj uporabi razli¢ne plasti govora. V
bistvu je nekaksSen jezikovni reZiser.
Drugace pa izraz 'lektor' izhaja iz
cerkvenega okolja: duhovniki ob
koncu prvega letnika dobijo sluzbo
lektorja, kar preprosto pomeni ‘'kdor
bere. Zanimivo, da se je ta izraz
uveljavil v glavhem samo na ob-
mocju nekdanje Jugoslavije. Skratka,
lektor je svetovalec za govor; se ne
ukvarja samo s pravilnostjo ali ne-
pravilnostjo govora, temvec skrbi, da
bi misel prisla najbolj do izraza.”

¢ Ko gre za prevod, je verjetno
laZze, a kako lahko posegamo v
izvirni slovenski tekst, za ka-
terega je avtor ze dolocil obli-
ko?

“Ne popravljamo, svetujemo. Igra-
lec se lahko zmoti, na primer, glede
kakovosti vokalov. Pri nekaterih tek-
stih pa obstaja patina starega jezika,
ki jo je treba odstraniti, ¢e ni v
funkciji uprizoritve, da bi lahko na-
govorila sodobno obcinstvo. Lektor
se ukvarja tudi s tezo akcentov in
svetuje, kako bi lahko na najboljsi

Joze Faganel

nacin izrazil neko misel. Slovenscina
ima na tem podroc¢ju izjemne las-
tnosti, saj je najbolj melodicen jezik
takoj za angleScino. Italijani so
obic¢ajno razocarani ob ugotovitvi,
ampak italijan$cina ima intonacijski
razpon kvinte ali sekste, slovenscina
pa presega oktavo. ReZiser je v tem
primeru usklajevalec teh govornih
moznosti.”

¢ Govorimo predvsem o zvoku
ali v primeru prevodov lahko
nadomestimo “neprimerne”
izraze?

“Seveda lahko. IzkuSeni lektor se ve-
dno sreca z reZiserjem pred zacetkom
vaj, da razume smer uprizoritve. V
sodobnem gledaliSCu obstaja velika
skusnjava, da Zelijo mladi igralci pri-
bliZati realnost tako, da posnemajo
dejanski govor ulice. Vendar to, kar
poslusamo v gledali$cu, ni nikoli uli-

ca, je vedno privzdignjena govorica.
Za nas pa je pomembno, da ne izpade
‘privzignjeno, temvec¢ naravno.

Glede povezave z resnicnim sve-
tom bi lahko omenil primer Antona
Verovska, ki je v zaCetku prejSnjega
stoletja vodil trzasko gledalisce. Po-
slusal je pogovore delavcev v pris-
taniScu, njihovo izgovorjavo, da bi
prenesel ziv govor v gledaliSCe in
ustvaril vez z umetnim gledaliSkim
govorom.

Posluh je zelo pomemben, zato je
res Skoda, da nimajo tudi gledaliSca v
drugih okrozjih takega svetovalca,
kakrSen je lektor. Izgovarjati na pravi
nacin je kot peti pravilne note. Ce-
nimo jezik in Zelimo poiskati ¢im
boljSega. Velikokrat iSCemo stiliza-
cijo lokalnega jezika; vecina drama-
tike se v resnici ne pribliza kon-
kretnemu Zivljenju, a je nekoliko nad
njim.
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Zato sem vedno zagovarjal stan-
dardni jezik, ki je skupen celotnemu
slovenskemu obmocju. Tako kot je
standardna napetost elektrike 220
voltov. Na ta nacin se vsako obmocje
cuti del celotne Slovenije.”

e So bili odnosi z rezZiserji in
igralci vedno neproblemati¢ni?
Govor je pri igralcih zelo obcutlj-
iva tocka ...

“Z igralci ni bilo nikoli nobenega kon-
flikta, ker sem vedno skusal razumeti
koncept uprizoritve. Na tej osnovi
smo razpravljali, katere besede bi
poudarjali. Lektor mora upostevati, da
se igralec ukvarja najprej z vlogo in ne
samo z ozkim ali Sirokim vokalom.”

e Kaj za jezikoslovca pomeni
imeti cut za gledalisSce?
“Potreben je talent, kot ga ima igra-
lec. V Studentskih letih sem oponasal
profesorje in duhovnike. Ko sem
zacel uciti igralce na akademiji, mi je
zelo pomagalo, saj sem sam Sel skozi
preverjanje zvoka in sem spoznal
zakonitosti izgovorjave. Prav tako
sem razumel, da posegati v govor
nekoga pomeni vstopati v zelo
obcutljivo in intimno podrocje.”

¢ Razen “lokalnosti” ima Trst v
vasi izkus$nji druge posebnosti?
“Na poseben nacin se spominjam
'stare Sole'. Igralci so se nekoC zelo
ukvarjali z jezikom. Zanimivo pa je,
da je njihov osebni govor spet priSel
na dan, ko so se nekateri vziveli v
igro. To se velikokrat dogaja pri sta-
rejsih igralcih. Da lahko popravis to-
vrstne napake, ki so vezane na oseb-
no zgodbo vsakega igralca, moras
izbrati pravi trenutek in nacin.”

e Kateri gledaliski jezik vam daje
najvecja zadoscenja?

“Zadovoljen sem, ko igralci in
reziserji ne komplicirajo s socasno
uporabo razlicnih jezikovnih plasti,
ker tovrstne izbire pogosto oddalju-
jejo od gledalca. Pretirano poseganje
v partituro ne pomaga: v glasbi Bee-
thovna navadno ne popravljajo ... ®

Predstave SSG, ki so bile izbrane za slovenske in mednarodne tekmovalne odre

Petkrat na festivalih

Leto 2024 se je v
Slovenskem stalnem
gledaliScu zacelo v znamenju
pomembnih priznanj, saj so
bile kar tri predstave izbrane
za tekmovalne in
spremljevalne programe
gledaliskih festivalov.

oreografsko gledaliSce Ta-
deja Piska, Mojce Spik in
Inana Du Swamija je pre-
pricalo dva selektorja.
Predstava O snegu in ljubezni po krat-
kem romanu Marka Sosica in z iz-
virno glasbo Marjana Peternela je
31.januarja in 1. februarja gostovala v
Milanu v tekmovalnem programu 15.
Mednarodne nagrade Teatro Nudo
na odru gledaliS¢a Spazio No’Hma.
Predsednica tega gledaliSca Livia Po-
modoro je po ogledu napisala: “Pred-
stava se poglablja v kompleksno ana-
lizo sodobne druzbe, s katero po-
sreduje sporocilo proti vsaki vrsti
nestrpnosti in sovrastva.” Lestvica
nagrajenih predstav tega mednaro-
dnega tekmovanja bo znana jeseni.
Junija bo predstava Tadeja Piska
gostovala na odru 59. BorStnikovega
sreCanja v Mariboru, kot del tek-
movalnega programa referencnega
slovenskega festivala. Selektor Blaz
Lukan je s svojim izborom poudaril
teme druzbenih, druzinskih in par-
tnerskih razmerij ter razli¢nih za-

Jernej Campelj in PrimoZ Forte nazdravita v predstavi Nekaj v zraku, ki bo gostovala
na dveh festivalskih odrih.

nikovalskih mehanizmov. Te vsebine
so tudi snov koprodukcije SSG z Za-
vodom Godot, ki bo med prvim in
drugim festivalom 28. in 29. februar-

ja na sporedu Se v Mini teatru v
Ljubljani.

Tudi hudomusna uprizoritev no-
vele TrzaCana Vladimira Bartola Ne-
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kaj v zraku je doZivela lep uspeh pri
selektorjih slovenskih festivalov.
Zgodba o druzbi, ki - tako kot da-
nasnja - temelji na moci kapitala, o
nevrozi pred izgubo socialnega sta-
tusa in o zlorabi hierarhi¢nih od-
nosov na delovhem mestu, je
uvr§cena v program 32. Dnevov ko-
medije v Celju po izboru selektorice
Kaje Novosel.

Predstava, ki jo se za oder priredila
Simona Hamer, rezirala pa jo je
Andelka Nikoli¢, bo marca gostovala
tudi v okviru 54. Tedna slovenske
drame v PreSernovem gledaliSc¢u
Kranj. Selektorica Alja Predan je uvr-
stila uprizoritev v spremljevalni pro-
gram. V programu za mlade pa si bo
obcinstvo lahko ogledalo uspeSno
koprodukcijo SSG Bajke in povesti o
Gorjancih v reziji Maru$e Kink. Su-
gestivna predstava, ki z besedo, glas-
bo in gibom raziskuje arhetipe in
mitologijo slovenskih gozdov, je ko-
produkcija SSG, Zavoda Margareta
Schwarzwald, Mestnega gledaliSca
Ptuj in Cankarjevega doma. ®
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Skupaj ob 120. rojstnem dnevu srecka Kosovela

12 3 v bodocnost

Vlak st.

Srecko Kosovel se je rodil v
Sezani 18. marca leta 1904.
Kosovelov dom Sezana in
Slovensko stalno gledalisce
bosta obelezila 120.
obletnico njegovega rojstva s
skupno prireditvijo, ki nosi
pomenljiv cezmejni
predznak in naslov Vlak st. 1
2 3 v bodocnost. Tudi avtorji
in izvajalci te koprodukcije
bodo simboli¢no prikazali
povezanost onkraj meja na
tistem delu Krasa, kjer je
Kosovel zZivel in o katerem je
tudi pisal.

v Casu prve svetovne vojne.

eziserka je Goricanka Jas-

min Kovic, ki je Ze veckrat

sodelovala tudi s Sloven-

skim stalnim gledaliS¢em
in je pred kratkim postavila na oder
odmevno prireditev ob slovenskem
kulturnem prazniku, ki je v Kultur-
nem domu Nova Gorica predstavljala
korak na poti Evropske prestolnice
kulture z vrednotenjem zgodovine in
kulturne dedisScine Slovencev v Ita-
liji.

Jasmin Kovic, ki je tudi avtorica
scenografije, je tako opisala pred-
stavo: “Temelj scenarija predsta-
vljajo Kosovelove besede iz ra-
zlicnih obdobij in so predvsem
druzbenokriticne narave. Prisluh-
nili bomo tako proznim tekstom kot
daljSim kriticnim razmiSljanjem in
pesmim, ki jih je namenil ¢loveku in
druzbi. Ta dva pola bosta upodobila
mladi Matej Zemlji¢ in meSana sku-
pina statistov oziroma plesal-
cev-igralcev pod vodstvom koreo-
grafinje Petre Stolfa. Ona, poose-
bitev umetnosti in navdiha, pa bo
izzvenela skozi glas Marte Fabris.
Skozi spoj petja, avtorske glasbe,
videoposnetkov in Kosovelove po-
ezije bo zazivela kriticna in uto-
pic¢na pripoved o druZzbi in cloveku,
za katero, kljub Stevilnim druZbe-

sliSimo glas. Jasen, iskren glas. Kdo
je to? V duSah oblikuje novo
zivljenje. Je Cclovek in kliCe cloveka.
Cas, v katerem Zivimo, je resen in
krut. Je cas izkoriScanja strahov.
Smo pasivniin vendar hlastamo po
upanju. Novi clovek gradi novo
druzbo bodocnosti. Najti moramo
tega cloveka, vsak v sebi in vsi
skupaj.”

K sodelovanju je pristopil trzaski
glasbenik Aleksander Ipavec, znan
kot avtor glasbenih kulis in zaradi
improvizacijskih sposobnosti. Pe-
tra Stolfa je prevzela vlogo kore-
ografinje statistov, mladih igralcev
in plesalcev iz okolice Sezane. Ko-
stume podpisuje Nika Dermastja,
projekcije pa Sybil Calligaris. De-
lovno ekipo dopolnjujeta Se tonski
mojster Vasja KriZmanc¢ic in lektor
Renato Horvat.

Prireditev bo na prvi kulturni
praznik Obcine SeZana, ki prav tako
pristopa k projektu kot partnerica.
Dogodek nastaja pod c¢astnim po-
kroviteljstvom Ministrice za kultu-
ro Republike Slovenije, dr. Aste
Vrecko. Vse podrobnosti o prire-
ditvi bodo producenti razkrili 11.
marca na novinarski konferenci v
Kosovelovem domu Sezana. Poleg
premiere na rojstni dan Srecka Ko-

“Skozi spoj petja, avtorske glasbe, videoposnetkov in
Kosovelove poezije bo zazivela kriticna in utopicna
pripoved o druzbi in ¢loveku, za katero, kljub Stevilnim
druzbenim regresijam, Se vedno ostaja upanje, da se bo
nekoc, vsaj delno, uresnicila.”

JasMmiIN Kovic
reZiserka

nim regresijam, Se vedno ostaja
upanje, da se bo neko¢, vsaj delno,
uresnicila.”

Scenarista, igralec in tekstopisec
Rafael Voncina ter skrbnica Ko-
sovelove sobe Mateja Kralj, sta
velika poznavalca pesnikovega
opusa. O konceptu predstave sta
napisala: “Vlak, ki drvi vbodoc¢nost
je neusmiljen. ZaZaritve podob in
zadonitve zvokov Cloveka in
Druzbe skozi Cas so vseprisotne. In
vendar jih ne vidimo, ne sliSimo.
Ne dojamemo, da se je vse to ne-
komu, neko¢, nekje Ze zgodilo. Iz
mnozice silhuet, iz disharmonije

o

sovela je trenutno predvidena po-
novitev 25. marca v Kosovelovem
domu SeZana.

Voznja v globino

“Vlak. Gotovo eno izmed ljubSih
prevoznih sredstev, ki slehernika z
brezmejno ter pricakujoco in tes-
nobno radostjo odpelje v bliZnje in
daljne kraje, ko ob gledanju skozi
okno Svigajo mimo zelene ali puste
pokrajine, gozdovi, vasi, mesta, po-
staje, ljudje. Ravno tako kot njega, ki
se je kot Student vozil z vlakom v
Ljubljano in nazaj na Kras, najbrz
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tudi takrat, ko so krivicno mejo
zaCrtali na Planini. Snoval je
brezcasne verze, ki so Se vedno
bozZajoce boleci in brutalno aktual-
ni, kar premore samo svobodna
obcutljiva duSa z neizmerno bis-
trostjo misli in uma. Pa tudi Se prej,
ko je kot otrok dozivel in nato opisal
sVojo prvo voznjo, ravno tako po
tirih, vendar ne z vlakom, ampak z
drdrajo¢im tramvajem v Trst, “z
viSine v globino” in gledal ta vzne-
mirjajoce strasljiv pa vendar “na-
raven prepad” med okolico in mes-
tom. In v tem duhu smo se iskali, se
klicali, usklajevali, tisti iz Kosove-
lovega doma in tisti iz Slovenskega
stalnega gledaliS¢a, ko smo se na-
posled le nasli, da bi se s skupnimi
sinergijami, na primeren nacin, ob
120 letnici rojstva, poklonili temu
mladenicu, ki je, poln nad in tes-
nobnega upanja ter obenem zle
slutnje, do¢akal samo dvaindvajset
pomladi. A njegova umetniska za-
puscina je preroSki testament, kar je
vredno neizmernega obcudovanja
in spoStovanja. To so jekleni tiri, ki
vodijo naprej, brez postanka, tudi
mimo leta 2026, ko bo minilo sto let
od njegove smrti, zato skupaj sto-
pimo na Sreckov Vlak 123, da nas
popelje v bodocnost,” je zapisal Da-
nijel Malalan, direktor SSG.

Prihod novega cloveka

“Zelimo §iriti besedo Srecka Koso-
vela in ustvariti predstavo, ki bo
sporocala vse tisto, kar je vodilna
misel Srecka Kosovela: novi Clovek
prihaja. Clovek, ki bo boljsi, bo raz-
miSljal trajnostno, ne bo stremel
zgolj k povecanju dobicka, k vedno

Jasmin Kovic, reZiserka prireditve ob 120. obletnici rojstva Srecka Kosovela

vecjim in vis§jim Stevilkam. Ustroj, ki
drvivbodocnost je neusmiljen, zgo-
dovina se ponavlja in iz nje se ni¢ ne
naucimo. Pa vendar iz mnozZice si-
lhuet iz disharmonije sliSimo glas.
Jasen, iskren glas. Je clovek in klice
cloveka v umirajoci Evropi.

Cas, v katerem zivimo je resen in
krut. NaSa srca si Zelijo nove dobe,
kjer ne bomo kopicili nepotrebnega
s potro$niStvom vsiljenih dobrin.

Projekt je zastavljen sodobno. Gre
za multimedijsko predstavo dveh
kulturnih ustanov, ki bosta zdruzili
svoje moci v smislu infrastrukture,
igralskega ansambla, strokovnjakov
na podrocju gledaliske tehnike, vi-
zualnih umetnosti, vrhunskih stro-
kovnjakov pri poznavanju Kosovela.

Na dosegu roke imamo vrhunsko
zastavljeno misel dveh velikih Ko-
sovelovih entuziastov in to¢no to je
prvotna in velika Zelja producentov
te predstave. Entuziazem. S to pred-
stavo zdruzujemo ljudi, ki so res-
nicni poznavalci Kosovela in imajo
do njega visoko stopnjo afinitete.

Zelja je predstaviti Kosovelovo
misel skozi interaktivno predstavo
in z njo spodbuditi k razmiSljanju.
Pomembna misel je nedvomno tudi
povezovanje dveh jezikov, ki tesno
sobivata skupaj, kot bivata Sezana in
Trst, Nova Gorica in Gorica, kot bi-
vamo vsi ob meji, ki meje ne vidimo,
ne ¢utimo. Zagotovo projekt to mi-
sel odzvanja, skupaj z vsebinsko po-
trebo po ¢ezmejnem sodelovanju.
Nadvse me veseli dejstvo, da se po-
vezujemo skupaj v Zelji po boljSem,
lepSem in predvsem cloveSkem Ju-
tri. Ker nismo S$tevilke, smo ljudje,”’
poudarja Katja Jordan, direktorica
Kosovelovega doma SeZana. ®
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Premiera zadnje Ibsenove drame Ko se mrtvi prebudimo

se svet znova zacne

Preden

V sredo, 13. marca, in v
Cetrtek, 14. marca, bo na
malem odru SNG Nova
Gorica ob 20. uri zazivela
premiera drame Ko se mrtvi
prebudimo Henrika Ibsena v
reziji Stiliyana Petrova,
priznanega bolgarskega
reziserja, ki v Sloveniji rezira
prvic.

LyUDMIL DIMITROV

ov naslov na repertoarju

SNG Nova Gorica je za-

dnja Ibsenova drama Ko

se mrtvi prebudimo. Ena
od prednosti te programske izbire
je, da za razliko od Nore, Hedde
Gabler ali Strahov ni med najpo-
gosteje uprizarjanimi in zato ni
obremenjena s stereotipnimi in-
terpretacijami in  ustaljenimi
kliSeji, ki jih je gledalec vajen in ki
jih ekipa uprizoritve bodisi nehote
ponavlja ali pa se jim zavestno
izogiba. Zahtevnost uprizoritve v
tem primeru prihaja od drugod.
Dvanajst Ibsenovih dram, ki so
oblikovale njegov kanonski korpus
in ga naredile svetovnega drama-
tika, ima obicajno izrazito socialno
zasnovo, postavljeno v druZinsko
okolje. Njegove drame razkrivajo
sedanje probleme druzinskih cla-
nov kot posledico nerazreSenih
travm iz preteklosti, ki se ob neki
domnevno nakljucni in nepricako-
vani priloznosti ponovno odigrajo
ter se tragicno razresijo v odrskem
Casu predstave. Taki konci sploh
niso ekvivalent izhoda, temvec do-
datno poudarjanje eksistencialne
slepe ulice. A onkraj zunanje zgod-
be - ne glede na to, kako fasci-
nantna (sentimentalna in melodra-
maticna) je - ostaja druga, skrita
globinska plast, ki ustvarja pravo
provokacijo za uprizoritev oziro-
ma gledalca.

Na tem mestu lahko citiram sta-
vek iz analize drame, ki jo je na-
pisal James Joyce in jo objavil v
reviji Fortnightly Review 1. aprila
1900, leto po njenem nastanku:
“Zacetianalizo Ibsenove drame za-
gotovo ni lahka naloga.” Od kod
torej ta teZava? Dramo Ko se mrtvi
prebudimo, napisano leta 1899,
zaznamuje veC prepletajocih se
kontekstov. Prvi je gledalisSki. Is-
tega leta je namrec tudi Oscar Wil-
de ustvaril svoje znamenito delo
Pomembno je biti Ernest, Konstan-
tin Stanislavski in Vladimir Iva-

Skica scenografije Darjana Mihajlovica Cerarja

novi¢ Nemirovic - Dancenko pa sta
zmagoslavno uprizorila Cehovo
Utvo, s ¢imer je Ibsenovo delo na-
letelo na resno konkurenco. Nor-
ve$§ki dramatik je bil Ze na koncu
svojega Zivljenja ter dela in mlajSi
od njega so zaceli ustvarjati dela,
ki so napovedovala nadaljnji raz-
voj dramatike in gledaliSca. Drugi
kontekst je druzbeno-kulturni in
Se posebej pomemben za inter-
pretacijo arhetipa Zivljenje - smrt,
k ¢emur je Se posebej prispeval
pojav in hitro Sirjenje psihoana-
lize, ki je omogocila ontolosko pro-
dreti v skrivnosti cloveSkega sveta,
prodreti onkraj vidnega. V vecini
komentarjev in analiz drame pre-
vladuje obravnava dualizmov
Zivljenje - umetnost, resni¢nost -
iluzija, ljubezen - smrt, dusa - telo.
Zato lahko kot zacetni pristop k
besedilu ponovim vpraSanje nor-
veSkega zgodovinarja, kritika inra-
ziskovalca zgodnjega moderniz-
ma, Erlinga Sandeta: “O ¢em prav-
zaprav govori drama Ko se mrtvi
prebudimo?”

Pri oblikovanju koncepta upri-
zoritve, da bi prodrli v skrite raz-
seznosti te Ibsenove drame, je bis-
tveno, kako razumemo Ibsenovo
pojmovanje te Zanrsko zahtevne
drame kot epilog. Epilog obicajno
predhodno besedilo reflektira, pa-
razitira na njem, da bi poudaril
podrobnosti, ki so ostale nejasne
innepopolne. Epilogje poleg vsega
Se parabesedilo v postpoziciji, to-
rej sledi neki zakljuceni celoti - je
njen postskriptum, pojasnilo, me-
takomentar. S tem odkrivamo Se
dve aktivni ravni drame - epiloga:
kot zadnja Ibsenova drama in nas-
ploh zadnja drama, napisana v 19.
stoletju, povzema in hkrati za-
kljuc¢uje celotno stoletje kot tudi
celoten Ibsenov opus. V Sestih le-
tih novega stoletja, ki so sledila
njegovi zadnji drami, Ibsen na-
mrec ni napisal nicesar vec.

Ko dramatik opazi
zunanji svet

Toda kaj bi se zgodilo, ¢e bi prebrali
dramo - epilog Ko se mrtvi pre-
budimo povsem neodvisno, samo-
stojno? In ali lahko s tem rekon-
struiramo zgodbo - Ibsenov opus,
ki deluje glede na mesto tega epi-
loga in namen pravzaprav kot pre-
dzgodba? Prva pomembna razlika
med zadnjo Ibsenovo igro in os-
talimi je, da dramatik Sele tu opazi
zunanji svet, in to dobesedno - kot
naravo, eksterier. Do sedaj se do-
gajanje Ibsenovih dram vedno od-
vija v zaprtem prostoru, omejenem
s stenami hiSe, v sobi. Edina izjema
sta Gradbenik Solness (1892) in John
Gabriel Borkman (1896), katerih fi-
nale poteka na prostem. Zdaj pa
nobeno od treh dejanj dramskega
besedila ni postavljeno v interier.
In bolj ko se blizamo koncu, bolj se
prostor §iri in viSe se dvigujemo: na
zaCetku je prizoriSce park obmor-
skega zdraviliSca z lepim pogledom
na morje, nato gorski travnik, cez
katerega teCe potok, in koncno -
visoki gorski vrhovi. To pomeni, da
se perspektiva postopoma dviguje
navzgor, navpi¢no, do cloveku
moZne meje.

Na kratko obnovimo zgodbo. Ki-
par profesor Arnold Rubek in nje-
gova Zena Maja sta porocena nekaj
let, a drug do drugega ne cutita
prave naklonjenosti. Zivita dol-
gocasno Zivljenje, ki si ga skuSata

Ljudmil Dimitrov

popestriti s potovanjem z ladjo ob
morski obali. Profesor je svoji Zeni
nekoc¢ obljubil, da jo bo odpeljal na
vrh gore in ji od tam pokazal vse
velicastje sveta, a se to ni nikoli
zgodilo. Njuno Zivljenje se postavi
na glavo, ko v poletnem letoviscu,
kjer cakata na odhod ladje, Maja

Majiprizna, da zeli ziveti z Irene, ki
je edina klju¢ do njegovega nav-
diha. Irene pove, da je porazhodu z
Rubekom, z noZem, ki ga vedno
nosi s seboj, ubila vse svoje lju-
bimce in tudi vse svoje nerojene
otroke; pripravljena je ubiti tudi
njega, vendar se v zadnjem tre-

“Od casa, ko je bil clovek ustvarjen kot podoben bogu,
je prestal involucijo in se priblizal zivalim, bitjem
petega dne. To pomeni, da je v urejenem svetu nastala
razpoka, ki je umetnost ne more zapolniti, lahko pa vsaj
obupano poskusa spodbuditi ¢cloveka k temu, da
sprevidi in se ustavi, pa ¢eprav na robu prepada.”

LyupMIL DIMITROV

spozna ekscentricnega lovca na
medvede, posestnika Ulfhejma,
profesor pa srec¢a svoj nekdanji
model, Irene, ki mu je nekoc¢ davno
pozirala za njegovo kiparsko moj-
strovino Dan vstajenja. V tistem
Casu sta se profesor in Irene moc¢no
zblizala, vendar je Irene profesor-
ja, tik preden je bilo delo koncano,
nepri¢akovano in nepojasnjeno za-
pustila. Zdaj profesorju pove, da je
‘mrtva), in ga obtoZzuje, da ji je
iztrgal duSo in jo vdelal v svojo
mojstrovino, pri c¢emer je ni
uposteval kot Zenske. Nato se vsi
Stirje odpravijo viSe v hribe, kjer
Ulfhejm odpelje Majo v gozd na lov
in jo posku$a zapeljati, Arnold pa

nutku premisli. Oba se zavedata,
da svoje ljubezni ne bosta mogla
obnoviti in skuSata izvesti obu-
pano simboli¢no dejanje - povzpeti
se navrh gore, aju medtem odnese
snezni plaz.

Plaz, ki odnese clovestvo
in njegove zablode

Ze iz tako na kratko povedane
zgodbe je razvidno, da se Ibsen
zavestno odmika od realizma, ki
mu ga tradicionalno pripisujejo, in
se ne toliko in samo zateka k sim-
boli¢cnim podobam in figuram,
temveC se previdno pribliZuje
transcendentnemu. V kombinaciji

FOTO: OSEBNI ARHIV
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obojega - simbolike in transcen-
dence - se rojeva njegova zaskr-
bljujo¢a slutnja prihodnosti ¢lo-
veStva: téma, ki jo tokratna upri-
zoritev skuSa obravnavati in jo
postaviti v center svojega zani-
manja.

Po dokoncanju svoje alegori¢ne ki-
parske mojstrovine Dan vstajenja, ki
ga je najprej modeliral v glini, nato
pa v obstojnejSem marmorju in tako
v »laboratorijski« razli¢ici oblikoval
in ponovil samo stvarjenje, kot Bog,
ki je ustvaril ¢loveka po svoji podobi
iz blata, mu vdahnil Zivljenje in tako
iz nizke primarne snovi ustvaril me-
so in kri, je zaradi odsotnosti svoje
muze, zacel izdelovati preprostejSe
Cloveske doprsne kipe. Kipar, ki je v
umetnosti dosegel vrhunec, je kot
vsak genialni umetnik ostal neza-
dovoljen s svojim dosezkom v do-
prsnih kipih, hkrati pa je vanje vkle-
sal zaskrbljujoco in nevarno tenden-
co: v globino cloveskega obraza, ki
ostaja skrita za poglede soljudmi, je
vdelal obrise zveri, kar je korak proti
apokalipsi in samounicenju. Od Casa,
ko je bil ¢lovek ustvarjen kot po-
doben bogu, je prestal involucijo in
se priblizal zZivalim, bitjem petega
dne. To pomeni, da je v urejenem
svetu nastala razpoka, ki je umetnost
ne more zapolniti, lahko pa vsaj obu-
pano poskuSa spodbuditi ¢loveka k
temu, da sprevidi in se ustavi, pa
Ceprav na robu prepada. V smrti
Irene in Rubeka, ki metaforicno
predstavljata cloveStvo, ki ga je od-
nesel plaz, je globalna napoved pro-
pada tega izpraznjenega in nemo-
gocCega sveta, hkrati pa tudi nekaj
optimisti¢nega. Sele po (nasem) po-
polnem propadu obstaja moZznost
nastanka novega sveta, Cistega, ali
moznost, da se stari svet na novo
ustvari in za€ne znova, da torej nas-
tane nekaj boljSega, svetlejSega in
trajnejSega. Paradoks je v tem, da
Ibsen z dobesednim, realnim plazom
unici to metaforo, uprizoritev pa jo
“obnovi” prav v njeni alegori¢ni in
bistveno udarnejsi razseZnosti.

Vsaka nova odrska
interpretacija je nova
stvaritev

Prebujenje mrtvih, vsaj glede na
perspektivo, v katero gaje postavil
dramatik, ni nujno vstajenje, po-
novno rojstvo, reinkarnacija. Je
Sele prebujenje. In kje in zakaj se
prebujajo mrtvi, je drugo veliko
vpraSanje, na katerega ta uprizo-
ritev iS¢e odgovor. Mrtvi se pre-
budijo v svojem svetu in spoznajo,
da niso nikoli Ziveli. Irene, izgu-
bljena v sebiin v preteklosti, ohra-
nja tisto nevidno tezo, ki jo vlece
navzdol, ceprav se z Rubekom na
koncu vzpenjata na vrh gore. Irene
je rubikon, ki ga kipar - in z njim
na$§ danasnji svet - prestopi.

Spet bi se skliceval na Jamesa
Joycea, ki v citiranem besedilu trdi,
da se Ko se mrtvi prebudimo uvrsca
med avtorjeva najvecja dela - ¢e ne
kar najvecje: “Ko je dramatikova
umetnost popolna, je kritika od-
vec”

Ponovna stvaritev namreC ni le
bozje dejanje, ponovna stvaritev je
tudi vsaka odrska interpretacija
dramskega dela. To besedilo je torej
namenjeno temu, da ga preberemo
pred predstavo ali - Ce ga prebe-
remo po tem, ko smo si predstavo Ze
ogledali - da si predstavljamo, da
smo ga prebrali Ze prej. ®

Ljudmil Dimitrov je prevajalec in
posrednik med slovensko in bol-
garsko literarno in gledaliSko umet-
nostjo. Je redni profesor za rusko
knjizevnost v Sofiji ter nekdanyji lek-
tor za bolgarski jezik, knjiZevnost
in kulturo na Filozofski fakulteti
Univerze v Ljubljani.

Uprizoritev novega besedila za mlade

Neslisani glasovi: Zvezdice

Dramaturg Jaka Smerkol]
Simoneti Ze od Studija
naprej deluje na vec
podrocjih - je pisec kritik in
prispevkov za razlicne
publikacije in medije, kot
asistent rezije je sodeloval z
Nino Raji¢ Kranjac pri
uprizoritvah Pozigi in
Mrakijada (SNG Drama
Ljubljana) ter

Angeli v Ameriki (SMG),

kot dramaturg pa

z Mojco Madon, s katero je
sooblikoval uprizoritev

52 hertzov Tijane Grumid, ki
velja za eno najprodornejsih
in nagrajenih predstav
novogoriSkega gledalisca.

MARTINA MRHAR

Mednarodni festival
ucilniskih predstav

Vseh osem novih iger, ki so nas-
tale v okviru projekta Mlada
Evropa IV: Neslisani glasovi, je
prevedenih v anglescino, tri so
Ze bile uprizorjene, Zvezdice bo-
do premiero doZivele 7. marca v
ucilnici na Gimnaziji Nova Go-
rica. Vse pa si bomo lahko ogle-
dali aprila na festivalu, ko bo
SNG Nova Gorica gostilo tudi
konferenco Evropske gledaliske
konvencije.

rvostopenjski Studij je za-

kljucil z diplomskim delom

Uprizoritveni jeziki gleda-

liske poetike Nine Raji¢ Kra-
njac, pred dvema letoma pa ma-
gistriral z delom Discipliniranost
reZijske pripovedi Mateje KoleZnik in
za obe prejel akademijsko PreSer-
novo nagrado. Vzporedno zakljucuje
tudi magistrski Studij gledaliSke
reZije in raziskuje gledaliSke reZiser-
ke v Sloveniji v okviru doktorskega
Studija scenskih umetnosti.

Jaka Smerkolj Simoneti je tudi
avtor dramskih besedil Stopnice
(2017), Le en smaragd po motivih ro-
mana Veliki Gatsby F. Scotta Fitzge-
ralda (uprizorjeno v MGL, 2021), Naj-
rajSi bi se fentala (uprizorjeno na Ra-
diu Slovenija, 2022) in Pesem ptic v
drevesnih krosnjah (nominirane za na-
grado za mladega dramatika in upri-
zorjene v PG Kranj, 2023). Izbran je bil
za enega izmed mladih dramatikov, ki
so v okviru evropskega projekta Mla-
da Evropa IV: NesliSani glasovi odprli
prostor marginaliziranim glasovom,
gledaliSca pa so (ali Se bodo) z njiho-
vimi 45-minutnimi ucilni§kimi pred-
stavami stopili k mladim v Solo -
naravnost v ucilnico.

¢ SNG Nova Gorica je eno izmed
osmih gledalis¢, ki so se
vkljucila v projekt Evropske gle-
daliSke konvencije, da bi raz-
vijala dramatiko za mlade in jim
jo priblizala v posebnem for-
matu, ucilniski predstavi. Izbra-
ni ste bil za avtorja, ki bo pisal za
novogorisko gledalisce. Kak$na
so bila pravzaprav navodila?

“Projekt je, kot omenjeno, zamejen s
formatom. Jasno je bilo, da moramo
napisati besedila, ki jih je mogoce

i

A

uprizoriti v eni Solski uri v ucilnici.
Posledi¢no iz tega izhaja, da be-
sedilo ne more biti pisano za vecjo
zasedbo, da njegova uprizoritev ne
more biti vezana na tehni¢no pre-
zahtevno produkcijo ipd. Vsebinsko
pa smo imeli proste roke, s pou-
darkom na tem, da vsak avtor ali
avtorica spregovori o temi, ki je v
gledaliScu redkeje obravnavana,
spregledana, odrinjena na rob. Od
tod tudi krovni naslov projekta Nes-
lisani glasovi”

e V okviru projekta so bila or-
ganizirana sreCanja z ostalimi
mladimi avtorji in mentorji. Ver-
jetno sta bili moznost izmenjave
izkuSenj in dostopnost mentor-
stva posebni vrednosti sodelo-
vanja v takSnem projektu?

“Ena izmed zmot, ki pestijo gle-
dalisko produkcijo, sploh institucio-
nalno dramsko produkcijo, je pred-
postavka, da se kakovostna dramska
besedila izpiSejo v eni sami glavi.
Zgodovina drame in kanonizirana
besedila nas ucijo, da ni tako. Gle-
daliSce je skupinski proces, podobno
je tudi v pisanje dramatike vpetih
vec oseb. To, da sem lahko v projektu
spoznal mednarodne ustvarjalke in
ustvarjalce ter sodeloval z Dinom
PeSutom, ki je bil ob novogoriski
dramaturginji Terezi Gregori¢ moj
mentor pri pisanju, je zagotovo pre-
sezna vrednost te izkusnje.”

e “Po narocCilu” ste Ze pisali,
monodramo Le en smaragd ste
napisali za JoZico Avbelj, igralko
Mestnega gledaliS¢a ljubljan-
skega. Ste tudi tokrat vedeli, za
katere igralce boste pisali? In
komu bo zaupana rezija?

“Sprva ne, sva pa s Terezo Gregoric
Ze pred priblizno letom dni pricela
razmiSljati o izbiri reZiserke in nato
v dialogu z njo o igralki in igralcih.
Zadnja verzija besedila je tako ze
pisana z mislijo na te doti¢ne us-
tvarjalce in ustvarjalke. Se posebej
ljubo mi je, saj so Ziva Bizovicar,
Gasper Lovrec, Jakob Sfiligoj in Nik
Znidarsi¢ umetniki mojih let, s ka-
terimi smo se srecCevali Ze na aka-
demiji. Prav tako me veseli in mi je v
Cast, da pri projektu sodeluje Mar-
juta Slamic, ki je zame ena najbolj
inspirativnih igralk novogoriSkega
ansambla in do nje gojim globoko
spostovanje.”

e VasSa igra Zvezdice tematizira
nasilje in poskusa opredeliti
vzroke zanj. Sprasuje se, ali se
nasilje poraja iz ob¢utka nemoci
sprico medvrstniSkega  tr-
pincenja, Sibke telesne samopo-
dobe, negotove spolne identi-
tete ... KakSne teme pa so vzne-
mirjale druge avtorje?

“Zelo razli¢ne, ki pa bi jih lahko vse
povezali z rdeco nitjo nasilja v bolj
ali manj eksplicitnih oblikah. Na
Zalost se zdi, da je to Se vedno tista
zamolCana resni¢nost srednjeSol-
skega Zivljenja, ki doleti veliko ljudi.
Igre se bodo tako ukvarjale z dusSev-
nim zdravjem, religijo, Solskim sis-
temom, odrascajoCimi telesi in tudi
bolj politicnimi temami etnije, iden-
titete ter posledic vojne in kolo-
nializma. Rekel bi Se, da - tako pri
Zvezdicah kakor pri Stevilnih drugih
igrah - se kot krovna tema vzpo-
stavlja tudi vprasSanje, kako so Sole
usposobljene za razreSevanje teh
tem in konfliktov. Obcutek imam, da
ne prevec dobro.” ®

Ekipa, ujeta pred prvo vajo (z leve): dramaturg Nik Znidarsi¢, dramatik Jaka Smerkolj Simoneti, mentorica Tereza Gregori,
reziserka Ziva Bizovicar, igralka Marjuta Slami¢, gostujoca igralca Gasper Lovrec in Jakob Sfiligoj ter scenograf Dorijan Sisko.

STORIJE 1Z GLEDALISCA

Sepetalka v soju Zarometov

° ARJANA ROGELJA
Sepetalka
v
epetalke velikokrat nastopajo
v gledaliskih anekdotah, a
zvecine ostajajo v zaodrju. Me-
ni pa se je enkrat pripetilo ...
Realisti, ena najuspesnejsih pred-
stav novogoriskega gledalisca v za-
dnjem desetletju, so bili premierno
uprizorjeni na malem odru, zaradi
velikega zanimanja obcinstva pa je

bilo smiselno, da se je predstavo
“preselilo” v veliko dvorano.

Ko smo torej Realiste prvic igrali
na velikem odru, sem se kot vselej ob
Matijevem monologu premaknila za
zadnjo zaveso k levemu portalu, da
bi bila igralcu ¢im bliZje, ¢e bi me
slucajno potreboval. Tik pred kon-
cem monologa pa sem se - S po-
gledom Se vedno uprtim v besedilo -
odpravila nazaj na svoje mesto ob
desnem portalu. Casa za premik ni-

sem imela veliko, pa Se razdalja je
bila na velikem odru vecja, tako da
sem se kar pognala. A naenkrat mi je
korak zastal, zacutila sem, da nekaj
nivredu. Bila sem sredi odra in ne za
zadnjo zaveso! Pred sabo sem na-
mre¢ zagledala obcinstvo. Ups,
zgresila sem “ulico”!

Igralci so bili na “rampi”, tako da
me na sreco niso opazili, publika pa.
Vendar mi ni preostalo ni¢ drugega,
kot da sem se pocasi “rikverc” pre-

maknila nazaj in ¢im bolj diskretno
umaknila iz soja Zarometov.

Ko sem kolegom pripovedovala,
kaj se mi je zgodilo, so se vsi rezali.
Kolegica pa je dodala: “Se dobro, da
si se diskretno umaknila! Pred mno-
gimi leti, ko je gledaliSCe bilo Se v
Solkanu, je neko¢ med predstavo na
oder zataval garderoberkin moz. Ko
je pred sabo zagledal gledalce, je
dvignil klobuk in se jim spostljivo
poklonil” e

FOTO: METKA SULIC
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Pogovor s klinicnim psihologom dr. Aleksandrom Zadelom pred predstavo Sirote

Nasilje ima vedno predzgodbo

V Gledalis¢u Koper bodo
prihodnji petek premierno
uprizorili dramo Sirote, v
kateri britanski dramatik
Dennis Kelly tematizira
mehanizme nasilja, ki se v
posamezniku porajajo kot
posledica strahu, tesnobe in
nemoci. Trije liki - Danny,
njegova noseca partnerica
Helen in njen brat Liam, ki
naj bi na ulici naletel na z
nozem ranjenega fanta, a se
pozneje izkaZe, da je v
dogodek vpleten bolj, kot je
sprva pripravljen priznati -
so s svojo kompleksnostjo in
toksi¢nimi medsebojnimi
odnosi dovolj vznemirljivi,
da smo k pogovoru povabili
klinicnega psihologa dr.
Aleksandra Zadela, ki pri
uprizoritvi sodeluje kot
strokovni sodelavec.

MIHA TREFALT

Dennis Kelly:
Sirote (Orphans, 2009)

Prevajalka Tina Mahkota,
reZiserka Renata Vidic,
scenograf Milan Percan,
kostumografinja Nina Cehovin,
avtor glasbe Mirko Vuksanovic,
oblikovalec svetlobe Jaka Varmuz,
lektor Martin Vrtacnik, oblikoval-
ka maske Sara Longar,

Strokovni svetovalec Aleksander
Zadel

Igrajo: Tjasa Hrovat,

Blaz Popovski in Mak Tepsic¢

Premiera 1. marca 2024 v mali
dvorani Gledalis¢a Koper

e Sirote so igra o nasilju. O na-
silju, ki rojeva nasilje. Kaj je
vzvod, ki posameznikovo neza-
dovoljstvo, jezo, bes, uzaljenost,
morda obcutek krivice manifes-
tira v nasilje? Zakaj dvignjeno
roko nekdo Se lahko umakne,
drugi pa ne?

“Jeza, bes in Custvena stanja, ki jih
omenjate, Se ne morejo biti razlog
za nasilje, pred njimi se namrec kot
eden temeljnih izvorov agresivnega
vedenja pojavi naSa nemoc; na poti
proti svojim ciljem namrec pogosto
naletimo na oviro, in Ce je s svojim
vedenjem ne znamo ali ne zmoremo
zaobiti, se pocutimo nemocni, ne-
moc¢ pa dozivljamo kot frustracijo,
kot neugodje zaradi nasprotja med
Zeljami in moZnostmi, ki jih ponuja
okolje. Ce tak$no stanje traja dolgo,
se zagotovo zafnemo spraSevati,
kdo je za to stanje odgovoren, s
pomanjkanjem ustvarjalnih
nacinov, kako obiti oviro ali najti
nov cilj, pa se naSa notranja na-
petost zaradi frustracije lahko spro-
sti tudi kot destrukcija. Slednjo lah-
ko ponotranjimo - takrat se kaze v
slabi samopodobi, nizki samozaves-
ti, samoposkodovalnem vedenju,
tesnobnosti, zlorabi psihoaktivnih
snovi - ali pa jo, ko se nam zdji, da so
za naSe slabo pocutje krivi drugi,
usmerimo v zunanjo tarco. Tarc¢a bo
vedno Sibkejsi od nas; mnoZi¢ni mo-
rilec Breivik na otoku Utgya ni pobil
norvesSkih specialnih enot, temvec
77 mladih udelezencev politicnega
shoda; sosed iz spodnjega nad-
stropja se bo znesel, naj zveni Se
tako stereotipno, nad Zeno in otro-
kom, in tudi otrok ne bo napadel
najvecjega frajerja na Soli,ampak bo
skupaj s soSolci pretepel tistega, ki
se ne zna braniti, ki nima mocnega
socialnega okolja. In ¢e se vrnem k
vprasSanju: tega, kako premagati ne-
ko frustracijo, se naucimo Ze v zgo-
dnjem otroStvu. V zdravi druzini
starSi ali skrbniki otroka naucijo,
kako premagovati frustracije,
naucijo ga, kaj je socialno spreje-
mljivo vedenje in kaj ne, otrok pa si
na podlagi teh izkuSenj gradi bogato
znanje o tem, kaj storiti, ko si frus-
triran. Le otrok, ki je oboroZen s
takSnim znanjem, se bo znal nasilju
izogniti in pozneje v Zivljenju pra-
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vocasno 'umakniti roko".

e Ko govorimo o nasilju, naj-
vecKkrat najprej pomislimo na te-
lesno nasilje, manj na psihi¢no?
Bolita pa najbrz obe enako?
“Govorimo ‘jezik, ki smo se ga
naucili. Ce smo se naugili frustracije
reSevati s psihi¢nim nasiljem - oma-
lovaZevanjem, cinizmom in po-
niZevanjem - ne bomo dvignili roke,
ampak bomo opletali z jezikom. Za
nekoga bo to znova osnova za razvoj
nemoci in s tem za nov krog na-
silja”

e V Sirotah poskus$a Liam sestri
Helen in njenemu moZu Dannyju
dokazati, da je njegova majica
krvava zato, ker je na ulici nasel z
nozZem ranjenega fanta, vendar
pa se ob koncu izkaze, da gre za
odraslega moskega, ki ga je Liam
brez pravega vzroka iznakazil do
neprepoznavnosti. Kje bi lahko
iskali vzroke za Liamovo agre-
sivno drzo?

“Iz dramskega besedila ne izvemo
veliko o otrostvu brata in sestre, ki
sta zgodaj postala siroti, klju¢no za
njuno odraScanje pa je seveda
vprasanje, kje in kako sta odrascala -

Aleksander Zadel

v primarni druzini ali v skrbniStvu.
V obeh primerih se je moralo do-
goditi nekaj, kar sta obcutila kot
grozljivo ¢ustveno nemoc, frustra-
cijo, rano, ki se je pozdravila v taksni
obliki, ki jima ni omogocila razvoja
obicajnih socialnih spretnosti za
zivljenje v druzbi. Morda je bila
dovolj Ze sama izguba starSev, da sta
zacela oblikovati tak§no osebnostno
strukturo, ki jima je v najneznejSem
obdobju v trenutkih, ko sta se
pocutila Zivljenjsko ogrozena, omo-
gocCala ustvarjanje lastnega sveta,
lastnih interpretacij in lastnih pra-
vil. Zaradi izgube obcutka varnosti
sta se naucila prikazovati stvari v
drugacni luci - z manipulacijo in
laZjo. Serija manipulacij, s katero se
srecujemo v dramskem besedilu -
Liam na primer dolgo zatrjuje, da je
pomagal okrvavljenemu fantu, res-
nica pa je precej bolj kruta - na-
kazuje, kako sta se naucila inter-

tako kot Liam, ravna precej nepred-
vidljivo.”

e Vdrami prav tako izvemo, da je
Liam Ze kot otrok sosolca z ope-
ko “razbil na prafaktorje” in mu
“zvijal prste, dokler niso pocili”.
Gre torej v aktualnem dramskem
trenutku za ponavljanje vzorcev
obnasanja?

“Seveda gre za ponavljanje vzorcev,
ki jih ¢lovek pridobi v otrostvu, ven-
dar pa moramo, e govorimo o vzgo-
ji, loCevati med dvema oblikama so-
cialnega ucenja: med socializacijo v
primarni druZini, v kateri starsi
vzgajajo otroka z ljubeznijo in se bo
nauceno otrokovo vedenje genera-
liziralo na vse Zivljenjske situacije,
ter sekundarno socializacijo, prido-
bljeno v vrtcih in Solah, v katerih je
otrokovo vedenje odvisno od nje-
govih interesov. To v vsakdanjem
Zivljenju pomeni, da bo clovek, ki so

V zdravi druzini starsi ali skrbniki otroka naucijo, kako
premagovati frustracije, naucijo ga, kaj je socialno
sprejemljivo vedenje in kaj ne, otrok pa si na podlagi teh
izkuSenj gradi bogato znanje o tem, kaj storiti, ko si
frustriran. Le otrok, ki je oborozen s takSnim znanjem,
se bo znal nasilju izogniti in pozneje v Zivljenju
pravocasno “umakniti roko”.

pretirati svet takrat, ko nista Zivela v
varnem okolju. Ce poenostavim: pri
'varnih' star$ih bi razbitemu sose-
dovemu oknu sledila vzgojna pri-
diga, starSi bi se sosedu opravicili in
poravnali Skodo, otrok pa zaradi te-
ga ne bi obcutil eksistencialne stis-
ke. Ce bi tak otrok Zivel v nasilnem
okolju, pa bi se zagotovo cutil ek-
sistencialno ogrozenega. OgroZen bi
bil njegov obstoj, njegovo bistvo,
njegova bit. In strah, ki izhaja iz
takSne ogrozenosti, je lahko pravo
gojiSCe za razvoj osebnostnih struk-
tur, ki se pozneje izkazejo - tako kot
pri Helen in Liamu - za mejni (bor-
derline) osebnostni motnji. Taksen
clovek pa v stiski, v stresni situaciji,

ga starSi naucili reci 'prosim' in 'hva-
la, besedi ponotranjil in ju vedno
uporabljal, medtem ko bo nekdo
drug, ki so ga ti dve besedi naucili
uporabljati v vzgojno-varstvenih in
vzgojno-izobrazevalnih ustanovah,
‘prosim' in 'hvala' uporabil samo za-
radi prednosti, ki ju prinaSata. Po-
dobno je z Liamom; v primarni
druzini mu starsi ali skrbniki niso
privzgojili empatije in nih¢e mu ni
nikoli rekel: Ne pretepaj drugih, ker
jih to bolil!, zaradi Cesar se njegova
socializacija ni generalizirala in pre-
povedi pretepanja ni ponotranjil. Ce
nas ima vecina pred nasiljem za-
drzke, je pri posameznikih, kot je
Liam, dovolj samo pravi sproZilec, ki

bo aktiviral njegovo agresivnost, Se
vedno v kontekstu osebnega inte-
resa in ucinkovitosti. Ce bi avtor
Sirotam napisal nadaljevanje, bi vi-
deli, da bi se taksni Liamovi ekscesi
ponavljali v vedno krajsih ¢asovnih
presledkih.”

e Liam v gledalcevo percepcijo
vnasa najvec zmede. Je takrat, ko
pripoveduje, kje je naSel ranje-
nega fanta in kako ga je objel, le
dober laznivec, ali resni¢no ver-
jame v to, kar pripoveduje?
“Liam zelo dobro ve, kaj se je zgodilo,
in Ce bi bil za svoje dejanje obsojen,
se na sodiScu ne bi mogel sklicevati
na zmanjSano priStevnost. Njegov
vzorec obnasanja je tak, da takrat, ko
se zgodi nekaj nepredvidenega, za-
nika lastno krivdo in za vse, kar je Slo
narobe, okrivi druge. Dobro ve, da je
zabodel moSkega srednjih let in
oceta dveh otrok, vendar se bo sestro
in svaka do zadnjega trudil pre-
pricati, da je Zrtev napadla njega, da
je bila podobna enemu od Azijcev, ki
so pred ¢asom na ulici pretepli Dan-
nyja, in da je zaradi tega izvlekel noz
... Ne smemo pozabiti, da se je Liam k
sestri in svaku zatekel takoj po
zloCinu, notranje zlomljen, pod stre-
som, ki je prikrival njegovo oseb-
nostno strukturo. Na vajah za upri-
zoritev sem zato predlagal, naj se lik
Liama pred gledalci razkriva pos-
topoma, naj v igro vstopi nemocen,
strt, naj gledalec do njega vzpostavi
enako empaticni odnos, kot ga vzpo-
stavi tudi Helenin partner Danny.
Sele pozneje se bo Liam gledalcu
razkril kot ¢lovek z mejno osebno-
stno motnjo, clovek, lacen pozor-
nosti in blizine, c¢lovek, ki zivi v
strahu, da ga bodo drugi zaradi nje-
govih napak zapustili.”

* Ceprav je Helen do Liama pre-
tirano zascitniSka in Dannyja
prepricuje, naj ne klice policije,
pa ob koncu tretjega dejanja Lia-
mu vendarle ocita, da se ji zaradi
njega obraca Zelodec. Zdi se, da
Helen zelo dobro ve, kako se v
stresnih situacijah obnasa njen
brat ...

FOTO: ARNE HODALIC
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“Preprican sem, da je Helen v tre-
nutku, ko je Liam prvi¢ spremenil
pripoved o tem, kaj se je s fantom na
ulici pravzaprav zgodilo, prepozna-
la vzorec Liamovega vedenja, pa
tudi to, da se za Liamovo pripovedjo
skriva vec, kot je pripravljen priz-
nati. Tudi zato Helen sku$a pre-
pricati Dannyja, naj ne klice policije
in naj kot glas razuma zapleteno
situacijo reSi tako, da se bo izteklo
dobro za vse. Z vsakim vnovicnim
branjem dramske predloge postaja
bolj jasno, da je v tej bratsko-ses-
trski navezi bolj kot Liam proble-
maticna Helen. V psihologiji poz-
namo pojem folie a deux, norost
dveh, s katerim oznacimo psiho-
patoloSsko motnjo, pri kateri je
psihopatolosko vedenje pri eni ose-
bi neposredno povezano s prisot-
nostjo druge osebe. Takoj, ko to
osebo iz njegovega Zivljenja odstra-

od nas skriva tudi Zelja po kr-
vi?

“Psiholoski eksperimenti v sedem-
desetih in osemdesetih letih
prejSnjega stoletja, ki so svoj odmev
nasli tudi v filmih 12 jeznih moz in
Eksperiment, so pokazali, da se v
vsakem od nas skriva potencial za
agresivno vedenje, odlocilne za to,
da se izrazi, so le okoliSc¢ine. Radi
recemo, da se lahko v nekaterih
Custvenih stanjih ali Zivljenjskih si-
tuacijah obnasamo povsem drugace,
vendar ljudje prav tako radi po-
zabijo, da je odlocitev o tem, kako se
bodo obnasali, povsem njihova.
Mentalno zdrava oseba izbira - svo-
boda odlocanja je fenomen cloveske
narave - svoje vedenje; ne razjezi vas
nekdo drug, vi ste tisti, ki Cutite
custvo jeze in sami ste izbrali
moznost, da se nanj jezite. Situacija,
v kateri se nenadoma znajde Danny,

Radi recemo, da se lahko v nekaterih custvenih
stanjih ali Zivljenjskih situacijah obnasamo povsem
drugace, vendar ljudje prav tako radi pozabijo, da je

odlocitev o tem, kako se bodo obnasali, povsem
njihova. Mentalno zdrava oseba izbira - svoboda
odlocanja je fenomen cloveske narave - svoje vedenje;
ne razjezi vas nekdo drug, vi ste tisti, Ki cutite custvo
jeze in sami ste izbrali moZnost, da se nanj jezite.

nimo, psihopatoloSko vedenje pri
osebi, ki je bila videti bolna, mine; e
bi Helen umaknili iz Liamovega
Zivljenja, bi ta dobil priloZnost za to,
da zazivi obiCajno Zivljenje, v ka-
terem bi se otresel dosedanjih pa-
toloskih vzorcev. Ob starejsi Helen,
ki je bratu nadomestila starSe, pa si
Laim lahko dovoli vec; sklepa, da mu
bo Helen pomagala izvleci se iz te
neprijetne situacije. Helen mu po-
nuja custveno za$cito, hkrati pa v
njem spodbuja tisti del njegove
osebnosti, ki ostaja socialno nepri-
lagojen. Helenina pretirano zascit-
niSka drZa prav tako izvira iz mejne
osebnostne motnje, vendar bi ses-
tra, e bi se pocutila ogrozZeno, v
trenutku izdala brata. Z vidika
strukture mejne osebnostne motnje
je Helen bolj izpostavljena kot
Liam.”

* V povezavi s Helen in Liamom
omenjate mejno osebnostno
motnjo. Lahko strnete njene
znacilnosti?

“Ker je povezana s sodobnim
nacinom Zivljenja, velja da je mejna
osebnostna motnja v sodobni druzbi
vse bolj prisotna. Je zelo raznolika,
Cloveka s tak$no motnjo v grobem
zZaznamujejo izjemen strah pred za-
puscenostjo, nezmoznost prevzeti
odgovornost za svoje vedenje, Se
posebej takrat, ko gre za neuspeh, in
manipulacija. Tak clovek se zeli
predstaviti v najboljsi luci, preprican
je, da o njem ne sme dvomiti nihce,
in bog ne daj da bi ga kdo poskusal
zapustiti zaradi lastnega interesa.
Ko zasluti, da nekoga ne zanima vec
ne prijateljstvo ne sodelovanje z
njim, to sprejme kot groznjo, ki se ne
bo dobro koncala. Manipulacija par
axcellence.”

e Edini, ki v igri premore nekaj
vesti in odgovornosti, je Danny,
ki vztraja, da bi bilo treba ra-
njenega fanta poiskati in ga
spraviti v bolniSnico. Pa vendar
tudi on v trenutku, ko opisuje
dogajanje v baraki, Kjer se iz-
kaze, da je Liam mucil odraslega
moskega, ne fanta, pravi: “Pre-
tepel sem ga /../ zmeraj me je
zanimalo, ce bi bil jaz tega spo-
soben. Ce bi uzival, ali bi ..”” Gre
za priznanje, da bi mu lahko bilo
nasilje tudi uzitek? Se v vsakem

je seveda bolj dramati¢na, princip pa
ostaja enak: sam se je odlocil, dabo z
roCajem piStole moSkemu v baraki
raz€esnil glavo. V stiski, v eksis-
tencialni ogroZenosti, v kakrsni se je
znaSel, se je odlocil za vedenje, za
katerega je bil preprican, da ga bo v
tistem trenutku odresilo - odresilo
nevarnosti ali zgolj notranje nape-
tosti. Vendar Danny ni bil v ne-
varnosti, pretepeni moski ga ni
ogrozal, pa mu je Danny vseeno
zadal zadnji udarec. Zakaj? Zaradi
notranje napetosti, ki ga je ogrozala.
Ko ima$ obcutek, da ogroZa$ samega
sebe, lahko poskodujes ali celo umo-
ri§ drugega Cloveka.”

« Konec igre ostane odprt. Zrtev
je ustrahovana, Liam mora vr-
niti kljuce sestrinega stanova-
nja, Danny zahteva, da se Helen
znebi Se nerojenega otroka. Kaj
bi se v prihodnosti zgodilo z liki,
ce bi zlocin ostal prikrit?

bi se igra nadaljevala, bi najbrz iz-
vedeli tudi to, da sta morda Helen in
Liam podtaknila pozar, v katerem so
umrli njuni starSi. Danny se zago-
tovo ne bi vrnil domov, Helen in
Liam pa bi, ¢e bi jima resnicno us-
pelo prikriti zlocin, Zivljenje na-
daljevala nespremenjeno, Vv ne-
kakS$ni manipulativni simbiozi, v ka-
teri bi bili intervali Liamove agresije
vse krajsi. Ce bi se njuni poti zaradi
Cesar koli razsli, bi Liam obdobje
rehabilitacije prezivel laZze kot He-
len, ki je terapevtsko manj dostopna.
Liamu bi tako morda uspelo prezive-
ti tudi nekaj srecnejsih dni.”

e Uprizoritev Sirot si bodo v
koprskem gledaliS¢u lahko ogle-
dali tudi srednjeSolci. Menite,
da bi moralo gledalisce po pred-
stavi, predvsem pa o nasilju, pri-
praviti pogovor z dijaki?

“Ogled predstave bi moral biti za
srednjeSolce obvezen. Uprizoritev je
kompleksna, gledalci bodo intuitiv-
no razumeli, kaj je narobe, zaznali
bodo stiske likov in njihova med-
sebojna trenja. Po predstavi bi moral
biti pogovor o nasilju, o tem, kaj ga
sprosca, kako se mu izogniti, kdaj se
pocutimo nemocne, kdaj smo na
robu. Vse to so pomembne teme za
odrascanje v zrelo osebnost pa tudi
v izogib nasilju v Solah” e

V Gledalis¢u Koper dijake vabijo na Odprta vrata v maturo 2024

Zdi se, da so v koprskem gledalis¢u z uprizoritvijo Odprtih
vrat v maturo 2024 Ire Ratej zadeli v ¢rno, saj so odzivi,
dijakov in profesorjev, ki so si jo ogledali, navdusujoci.

“Vljudno vas prosim, da igralcem Od-
prtih vrat v maturo sporocite, da so
bili naSi dijaki zelo navduSeni nad
izvedbo, energijo, talentom, duho-
vitostjo ter seveda trudom in pris-
tnim pristopom, ki jim je prijetno
popestril

in dopolnil poznavanje

dramskih besedil na leto$nji splosni
maturi iz slovenscine,” je zapisal pro-
fesor SC Srecka Kosovela SeZanaDa-
vid Kunstek KneZevic¢, ni¢ manj pa
niso bili nad predstavo navduSeni
dijaki Konservatorija za glasbo in ba-
let Maribor, ki so si uprizoritev v reZiji

Eden od prizorov iz maturitetne predstave, v kateri so zdruZene vse Stiri drame, o
katerih bodo v maturitetnem eseju dijaki pisali na letoSnji maturi.
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Predstava za uspeSno maturo

Jake Ivanca ogledali, resda predpre-
mierno, prvi. Dijakinja je posebno
pohvalo namenila odigranim prizo-
rom: “Saj sem se pocutila, kot bi bila
dejansko tudi sama prisotna v drami,
v tistem casu, prostoru in dogajanju.
Predstavljenih je bilo veliko infor-
macij, ki mi bodo zagotovo prisle prav
pri pisanju maturitetnega eseja.”
Predstavi, ki jo v GledaliS§¢u Koper
od zacetka leta uprizarjajo, da bi di-
jakom cetrtih letnikov pomagali pri
pripravi na pisanje letoSnjega ma-
turitetnega eseja, saj se zavedajo, da
sta branje in analiza dramskih besedil
zahtevnejSa od proze in terjata do-
datno bralcevo imaginacijo, se po na-
povedih do konca sezone obeta “in-
tenzivno Zivljenje”: po predstavah na
mati¢nem odru, ki so si jih Ze ogledali
dijaki zaklju¢nih letnikov obalnih sre-
dnjih Sol, bo koprsko gledaliS¢e z
“ufnim esejem” v marcu gostovalo v
Ljubljani, Novem mestu in Mariboru;
skupaj s ponovitvami v aprilu pa se v
gledaliSCu nadejajo, da si bo “ucni
esej”, ki obravnava in analizira Stiri
dramska dela, ki tematizirajo razmer-
ja med svobodo in ujetostjo, ogledala
kar polovica leto$njih maturantov. ®

BILO JE NEKOC

V znamenju kulturnega praznika

Nadaljujemo z nizom objav, s katerimi bomo do konca
sezone “po mesecih” poskusali odgovoriti na vprasanje, kje
je bilo Gledalisc¢e Koper pred desetletjem ali dvema
desetletjema in na kaj so danes v koprskem gledalis¢u
lahko ponosni. Torej, bilo je nekoc€ v februariju, leta ...

® 2001

Prvo gostovanje Gledalis¢a Koper; s
predstavo Zivalske novice po bese-
dilu Primoza Suhodoléana in v
reziji Katje Pegan se gledaliSce
predstavi obcinstvu v Sezani.

® 2005

Komedija Andreja Jelacina Agencija
za locitve v reZiji Katje Pegan na
mati¢nem odru dozivi 50. ponovitev.

® 2007

Ob slovenskem kulturnem prazniku
GledaliSce Koper, Obalne galerije Pi-
ran in Avditorij Portoroz - Portorose
izvedejo skupno akcijo z naslovom

Kdo sem? O cem sanjam? (na fo-
tografiji)

S fotografijami predstav Gleda-
liS¢a Koper, KUD Zrakogled in Ko-
reodrame se na razstavi (V)pogled:
2004-2007, 1/60 sec, f 2,8 v foajeju
gledali$ca predstavi snemalec in fo-
tograf Radovan Cok.

GledaliSce v sodelovanju z Obal-
nimi galerijami Piran izda prvo Ste-
vilko kulturnega obcasnika za mlade
zanesenjake Svetilnik.

® 2010

Komedija Branislava Nusi¢a Gospa
ministrica v reziji DuSana Jovano-
vica in v koprodukciji s SNG Nova
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Kdo sem? O ¢em sanjam? Na vprasanji, ki ju javno postavijo sebi, umetnikom in
obcinstvu, odgovarjajo skupaj z dvanajstimi umetniki, ki 2. in 3. februarja ustvarjajo
na odprti delavnici v koprski Taverni. Likovna dela razstavijo v koprski galeriji LoZa,
reprodukcije likovnih del pa na velikih reklamnih panojih v Kopru, Izoli in Piranu.
Skupna kulturno-umetniska akcija prestopi okvire zaprtega galerijskega, gle-
daliSkega in odrskega prostora ter simbolno nakazuje odprtost in povezanost treh
obalnih kulturnih ustanov slovenske Istre. Na fotografiji kolaz Vojka Tominca, na
katerem je upodobil primorske ustvarjalce in podpornike umetnosti.
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Gorica na gostovanju v Mariboru
docaka 50. ponovitev.

® 2012

Obalne kulturne ustanove, zbrane
ob publikacijah Gledga in Svetilnik,
ob kulturnem prazniku na pobudo
gledaliS¢a pripravijo literarni in li-
kovni natecaj pod sloganom Ne pris-
tajam na ponaredke - Moje Zivljenje je
ustvarjalno, na katerega prispe 70
likovnih, literarnih in pesniskih del.

® 2013

Prva mednarodna koprodukcija;
Gledalisce Koper v sodelovanju z
beograjskim gledaliS¢em Atelje 212
uprizori igro Ay, Carmela! v reziji
Marka Manojlovica.

® 2017

Komedija Iztoka Mlakarja PaSjon v
reziji Vita Tauferja na koproducent-
skem odru SNG Nova Gorica dozivi
100. ponovitev.

® 2021

Filmski poklon prazniku kulture; na
pobudo GledaliS¢a Koper Slovensko
stalno gledalisc¢a iz Trsta, SNG Nova
Gorica in Evropska prestolnica kul-
ture GO! 2025 posnamejo televizijski
film z naslovom O, blagor tebi, veter, v
katerem 22 dramskih igralcev iz pri-
morskih gledaliS¢ interpretira prav
toliko pesmi slovenskih avtorjev.

V koprski Mali lozi gledaliSce na
dveh velikih panojih pripravi pre-
gledno tematsko razstavo o izha-
janju obcasnika Svetilnik.

® 2022

Premierno predvajanje zvocnice ro-
mana F. S. Fitzgeralda Veliki Gatsby v
oddaji Odprta knjiga nacionalnega
radia. Posnetek pod rezijskim vod-
stvom Renate Vidi¢ in v interpre-
taciji dramskega igralca Roka Matka
nastane v sodelovanju GledaliSca Ko-
per, ZKP RTV Slovenija - Zalozbe
kakovostnih programov in Tretjim
programom - programom ARS. e
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Po petih predpremiernih uprizoritvah v januarju so v Gledalis¢u Koper dan po slovenskem kulturnem
prazniku krstno uprizorili ucni esej Ire Ratej Odprta vrata v maturo 2024, s katerim Zeli gledalis¢e bodocim
maturantom pomagati pri pisanju letoSnjega eseja. Uprizoritev, ki sodi v sklop dejavnosti kultur-
no-umetnostne vzgoje, so si na premieri v mali dvorani ogledali tudi predstavniki obalnih srednjih Sol; za
spomin je nastala fotografija z igralci, avtorico besedila Iro Ratej, direktorico gledaliS¢a Klatjo Pegan ter
gledaliSko pedagoginjo Vanjo Korenc.

Direktor in igralci SSG so aktivno sodelovali pri izvedbi slovesnosti V iskanju navdiha ob slovenskem
kulturnem prazniku v veliki dvorani Kulturnega doma Nova Gorica. Prireditev v reZiji Jasmin Kovic je plod
sodelovanja Mestne obcine Nova Gorica in krovnih organizacij Slovencev v Italiji kot prvi tovrstni korak
v smeri dozZivljanja resni¢no skupnega kulturnega prostora. V posnetkih, ki so prikazali drobce
“zamejske” literature, so med drugim nastopili Nikla Petruska Panizon, PrimozZ Forte, Tina Gunzek in
Danijel Malalan.
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8. februarja tocno ob 12. uri je v Novi Gorici na Bevkovem trgu kljub vse prej kot prijazno vremenu potekal 38. Recital
PreSernove poezije, priljubljeni dogodek med Novogoricani, ki je tudi tokrat privabil veliko poslusalcev. Tradicionalni
dogodek je znova nastajal v sodelovanju z Zdruzenjem dramskih umetnikov Slovenije, SNG Nova Gorica, GO! 2025
Nova Gorica - Gorica in JSKD Ol Nova Gorica. Na Bevkovem trgu so poezijo recitirali clani igralskega ansambla SNG
Nova Gorica in njihovi gostje. Zazvenela je tudi pesem v izvedbi pevk Vokalne skupine Ardeo. PreSernova poezija je
soCasno odzvanjala v vec slovenskih mestih, ob Novi Gorici Se na ljubljanskem PreSernovem trgu in mariborskem
Grajskem trgu. Dogodke je prenasal Radio Slovenija - Program Ars in prvi¢ tudi prvi program TV Slovenija.
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FOTO: GLEDALISCE KOPER

Ceprav koprsko gledali$¢e na zacetku marca €aka nova premiera, so na zacetku februarja ze zaceli z
vajami za zadnjo uprizoritev sezone, kriminalno komedijo Moriti Cujece po literarni uspesnici
nemskega pravnika in scenarista Karstna Dusseja. Komedijo, ki Zanr kriminalke prepleta z nasveti iz
priro¢nikov za izvajanje vaj cujecnosti, reZira Samo M. Strelec (na fotografiji (levo) z Igorjem
Stamulakom, njena posebnost pa je ta, da le trije igralci - poleg Stamulaka Se Luka Cimpri¢ in Anja
Drnovsek - odigrajo kar 22 likov.

FOTO: SSG

bi s tem poudarilo veckulturno bogastvo mesta in njegove dediscine. Letos je Slovensko stalno gledalisce
sodelovalo pri pohvalni pobudi v sklopu programa za najmlajse in sicer z glasbeno predstavo Na dvoriscu,
v kateri igrata in pojeta Romana Kranjcan in Danijel Malalan. Zgodba o simpaticnih Zivalcah s songi Lojzeta
Krajncana ni potrebovala nadnapisov. Na fotografiji pred roZznatim vhodom gledaliSca Hangar je tudi tehnik
Damir Rapi¢ (v ozadju).

14

<
=
o
o
I
g
S
=
©
=
w
=
I
o
<
3
e
1)
'

Konec januarja so v SNG Nova Gorica zaceli Studij za novo uprizoritev, znano Shakespearovo komedijo
Mnogo hrupa za ni¢, ki bo zaZivela v prevodu SreCka FiSerja, upokojenega dolgoletnega lektorja
novogoriskega gledalis¢a. RezZirala bo Ivana Djilas, s katero je novogorisko gledalis¢e nanizalo vrsto
uspesnih, izvirnih, zanimivih in med publiko priljubljenih predstav, prepoznavnih po glasbeno gledaliskih
spektaklih. Prav takSna bo tudi tokratna uprizoritev. Ena pregovornih najlepsih komedij svetovne dramske
zakladnice bo prirejena v sodobnem duhu emancipacije in na vseh podrocjih prebujajoce se Zenske
energije. V predstavi je angaZiran skorajda celoten igralski ansambel.

Tantadruj je skupna mesecna Cezmejna priloga treh Izdajatelja:

primorskih profesionalnih gledalis¢. V ¢asu gledaliske sezone Primorske novice, d.o.o. Koper, s.r.l. Capodistria
izhaja vsako tretjo sredo v mesecu in sicer hkrati v Primorskih Cesta Marezganskega upora 2, 6000 Koper
Primorski dnevnik

Ulica Montecchi 6, Trst

novicah in Primorskem dnevniku.

UREDNICA IN REDAKTORICA: Maja Perti¢ Gombac ELEKTRONSKI NAsLov: kultura@primorske.si

SousTvARrJALcI: Miha Trefalt (Gledalis¢e Koper), Ana KrZisnik SKUPNA TISKANA NAKLADA: 28.000 izvodov.
BlaZica, Martina Mrhar in Metka Suli¢
(Slovensko narodno gledalis¢e Nova Gorica)

ter Rossana Paliaga (Slovensko stalno gledalisce Trst)
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